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Koncert pev. druš. 
"Zvon". 

Newburg ima ^edaj svoj 
Slovenski Narodni Dom; New-
yrug ima več slovenskih dru-
stev> in Newburg ima tudi svo-
Je Pevsko društvo "Zvon", ka-
t e r o je priredilo sinoči svoj pr-
v| koncert v S. N. D. na vzhod-

80. cesti. Koncert se ni pri-
Cel ob napovedanem času. 

Vzrok temu je bila električ-
na razsvetljava, katera je stre-
sala svoje ljube in neljube sit-
n°sti skozi ves čas, kakor dol-

trajala prireditev. Poslu-
šalci so vsled te usiljive nepri-
«ke izgubili precej užitka, ka-
k e g a se j e pričakovalo od 
®trani naših dobrih pevskih 
društev. Pevci sami so bili ne-
jevoljni, in niso naredili tiste-

k a r so sami hoteli. Slaba 
Uc ubija veselje vsih, kajti na-

sajeni smo jo, zato jo moramo 
®>ti deležni. Tudi tamburaški 
zbor j e bil prizadet; pred prere-
®tvijo in med pavzami je kar 
Molčal. Zaigral je šele po kon-
čanem programu. 

S Programom se j e pričelo 
a l ° P r e l osmo uro, torej sko-
' e n o u r o Pozneje. Pozdravni 

«ovor ; "Naša pesem" je govo-
ri pevovodja gosp. P. Kogoj. V 
»vojem govoru je povdarjal po-

slovenskih pevskih dru-
sjev, število pevcev i n vrednost 
slovenske pesmi. Njegove be-

e d e so bile odkritosrčne, dobre 
ltt Poučljive; pozna se, da ima 
° n d<>bre izkušnje iz petja i n v 
Petju. 

v Pri koncertu so nastopila na-
* Poznana pevska društva iz 

^evelanda, Collinwooda in New-
ourga. Poiznamo ta društva, 
p r i l i v a in neutrudljiva so, za-

«">je jo svojo zasluženo sla-
vo, kadarkoli in kjer nastopajo 
8 svojimi izbranimi pesmi. Dru-
tvo Zvon", kakor še mlado in 

r ™ J e č a s e k a r malo premalo 
Poznano, je pokazalo, da je vod-

njihovega povevodje vspod 
"uclljivo in delavno. So na po-
1 do dobrih in izplačljivih 

^spehov. To jim garantira si-
"°cni nastop. Le korajže i n 

jobre volje je potreba, p a gre 
se. __ Naše clevelandsko pev-

društvo "Zar ja" ima zmož-
nega pevovodjo. Kaj lepi in 
en j eni so nastopi mešanega 

: b 0 r a - T u se sliši glasove, ka-
mere smo včasih pogrešali. Naj-
bolj pa sta vzbudila pozornosti 
Jed občinstvom gg. A . Belai in 
'•Perma« . Prvi ima lep in ne-
Posiljen tenor, i n fant je lahko 
Ponosen nato, le da ne izgubi 
s ^ e l j a do petja, katerega ima 
i K ' ~ Collinwoodsko pevsko 

t T i S ° Č a " j e b i i o tucJi tam 
J i ; Se živijo; poznali smo jih 
bo? x V e d e l i b o m o 0 še v 
bodočnosti. Ta pevski rcbor ima 
« Precej lepo pot, katero si je 

^črtalo tekom nekaj let. p e v -

& W t V 4 j e l e P ° t r e b a 
vesti, da so na pravem p0 -

J \ i n da bodo ustvarjali še ne-
«aj velikega, kajti zmožnosti 

Nastop k a i > j e p o k a z a > s i n o č n i 

Pevsko društvo "Zvon", ka-
e*-o je priredilo ta koncert, je 

Poželo velik aplavz od strani 

liri i udeležencev, ko je 
"Pelo zadnjo pesem "Sirota". 
®J Je moški zbor in v soli gosp. 

A *nes Bobnar. Pesem so mo-

Zavezniki in Turčija 
se ne razumejo. 

London, 20. junija. — Med-
narodna konferenca v Boulogne 
bo morala odločiti, če se en če-
trt milj ona grških in angleških 
čet vrže v boj z narodnimi če-
tami Mustafa Kemal. Grški mi-
nister M. Venizelos je že precej 
časa v Londonu, kjer se pogo-
varja z Lloyd George, kako bi 
se oprostilo grško armado. Gr-
ški minister pravi, da ima nje-
gova armada sedaj v Simrni 6 
divizij, štiri v Thrace in še lah-
ko pokliče tri, ako bi bilo po-
treba. Dodal je tudi to : Ce bi 
mogli pognati turške čete za 
Smirno, potem kaj lahko uže-
nemo Mustafa Kemal. 

Velik del angleškega brodo -
vja plove nekje v Sredozem-
skem morju in sestoji iz prvega 
bojnega skadrona. To brodovje 
čaka samo na povelje, ki bi pri-
šlo iti posledic turškega in gr-
škega spora. Neko poročilo pri-
stavlja, da je že en drugi ba-
ljon angleških vojakov na poti 
v Carigrad. 

Kakor govorijo druga poroči-
la, je stvar v gotovem oziru pre 
cej kočljiva. Interesi na vzho-
du zbadajo Anglijo sedaj prav 
tako, če še ne bolj, kot so nekoč 
Nemčijo. Seveda imajo tudi 
druge države svoje prste tam, 
kjer jih ni potreba. Nekaj za-
nimivega pa se blišči iz poro-
čila, katero pravi: Na Boulo-
gne konferenci j e bil zastopan 
tudi angleški ekonomist Ed-
ward Wise, ki se j e zadnje čase 
pogovarjal z boljševiškim tr-
govskim ministrom Krassinom. 
Da je Wise klican pred to kon-
ferenco, se vidi, da se Anglija 
očividno že boj i : kaj bodo rekli 
tam na Ruskem? 

Plemenski boji 
v Chicago. 

Chicago, 20. junija. — Dva 
belopoltna Cikažana sta padla, 
kakortudi en policaj, Zamorec, 
ko je prišlo danes do boja pri 
neki zamorski paradi, ki je bi-
la prirejena v interesu "back 
to Afr ica" kampanji. • Poročila 
pravijo, da se je začel boj, ka-
kor hitro je godba zažgala a-
meriško zastavo. Prizorišče teh 
bojev j e bil prav tam, kjer je 
še pred letom padlo več kot tri-
deset črnopoltnih ljudi. Ubita 
sta: R. L. Rose, mornar in Jo-
sip Hoyt, prodajalec smodk. 
Prvi je bil ustreljen skozi srce, 
ter j e umrl takoj na mestu; 
drugi j e bil ustreljen v glavo. 
Sodijo, da je bil ustreljen z ta-
kozvano dum-dum krogljo. Več 
sto policajev je bilo poklicanih, 
da so naredili zopet mir. Tako-
le se godi v» Chicagi. 

ČRNOGORSKE BOLNIČARKE. 

•—Kraljevsko poslanstvo srb-
ske vlade v Washingtonu na-
iznanja vsem onim, ki potujejo 
v staro domovino, da naj ne 
zamenjavajo dolarjev žigosane 
ali nežigosane krone, ali kako 
drugače markirane, kajti iste 
so brez cene. Ne kupujte teh 
kron v Ameriki, ampak kupite 
jih v starem kraju, kjer so ta-
ke menjalnice že ustanovljene 
od države Slovenca, Hrvata in 
Srba. 

rali še enkrat ponoviti, da so 
ustregli željam poslušalcev. 

Na odru smo videli tudi na-
stope mladih deklic. Zelo lepo 
je to, da se uči našo mladino o 
napevih slovenske pesmi. Za-
četniki so, toda neustrašeni so 
in dati jim moramo kredit, da 
jih sploh vidimo med nami, ki 
poznamo slovensko pesem. 

Koncert j e izpadel v splošno 
zadovoljstvo navzočih, le da bi 
ne bilo tiste muhaste sitnosti z 
lučjo. To nam je škodovalo na 
opazovanju, posluhu, in kar je 
največ: videli nismo obrazov 
naših pevcev. Naša želja je, 
da slovenska pesem ne umrje, 
naj ne životari, ampak živi ta-
ko, kar pač živeti mora med 
nami Slovenci, ki se zavedamo, 
do smo Slovenci, ki spoznamo 
vrednost in umetnost petja. 

Vsaka umetnost j e velika, če 
se j o zna razložiti ljudem, ki 
čutijo, prebavljajo in zopet že-
lijo. Tu ni potreba nobene dru-
ge politične primesi, kajti pe-
sem je lepa samoobsebi, brez 
nepotrebnih okraskov. 

Podgorica. — Iz Bel grada je 
dospela Miss Rachel C. Torran-
ce, znana med Amerikanci kot 
"Florence Nightingale of the 
Balkans". Miss Torrance, ki 
ima že pet let vojne službe in 
je pomožna glavna strežkinja 
ameriškega Rdečega križa, bo 
razširila svoje delovanje tudi 
na Crnogoro in Albanijo in u-
stanovila šole iza • izšolanje bol-
ničark izmed domačinov teh 
dveh dežela. 

Poklic bolničarke je nepo-
znan na Balkanu. Radi tega 
je ena izmed glavnih nalog 
Ameriškega rdečega križa, da 
pouči domače deklice in žene 
o oskrbovanju bolnikov in o-
trok. Upa se, da tudi po odho-
du Amerikancev bo pristojna 
vlada nadaljevala te bolničar-
ske šole. 

Sedaj j e v Albaniji in Crni-
gori nad 100 ameriških bolni-
čark Rdečega križa in pomož-
nih delavk. Hodijo od vasi do 
vasi, obiščejo bolnike in trpine 
in so že dosegle ogromno zbolj-
šanje občnega zdravja. 

Tekom dobe desetih tednov 
so te Ameriške deklice, ki po-
tujejo na konju po tamošnjem 
gorovju, obiskale in oskrbele 
33,191 oseb v Albaniji in Crni-
gori . Mnoge so dobile v pri-
znanje za to delovanje redove 
od jugoslovanske vlade. 

Irci zahtevajo 
pravico. 

Youngstown. — Tukaj sem 
je prišel kar nepričakovano 
predsednik irske republike De 
Valera. Kmalu nato se je zve-
delo, da tajnik organizacije ni 
dobil odgovora na povabilo. De 
Valera je tukaj povedal, da je 
prišel zato v Ameriko, ker je 
čutil, da se bo dobilo tukaj naj-
bližje simpatije, da se pripozna 
Irsko kot samostojno in svobod-
no državo. Ko bi Amerika 
pripoznala njih svobodo, potem 
bi se prosilo za priznanje tudi 
druge države. Predsednik te 
republike pravi tudi to : "Ako 
Amerika ne pripozna nas, po-
tem bo podpirala Anglijo. Mi 
končno povprašujemo po sim-
patijah, mi hočemo manj kot 
simpatije, kajti hočemo le — 
pravico. Ce Amerika ne mara 
dati pravice Irski, potem nam 
povejte, da gremo nazaj. Mi ho-
čemo definitiven odgovor. Ako 
se dobi prvo pripoznanje, po-
tem mi lahko naberemo tukaj 
v Ameriki petdeset miljonov 
dolarjev." 

—Ce bo 36 držav ratificiralo 
žensko volilno pravico do časa; 
v katerem bodo še lahko žen-
ske nastopile pri volitvah, bo 
potreba v Clevelandu organizi-
rati 500 novih volilnih okrožij. 
Sedaj jih imamo 488. Volilne 
postave zahtevajo za vsako 
posamezno okrožje le 250 vdlil-
cev. V mesecu novembru bo-
mo imeli 122.025 moških volil-
cev, in 4412 žensk, če bodo lah-
ko volile. 

—Kakor smo poročali, da se 
bodo odprla clevelandska kopa-
lišča že v soboto, toda to se ni 
zgodilo radi slabega vremena. 
Direktor mestnih parkov poro-
ča, da bodo odprti prihodnjo 
sredo, dne 23. junija. 

—Grška vlada bo napravila 
v Clevelandu razstavo, na ka-
teri se bo videlo različne slike,' 
kipe in okraske. 

SKRIVNA ZVEZA NAPRAM 
GRČIJI. 

London, 20. junija. — Iz Mo-
skve prihaja brezžično poročilo, 
da se j e sklenila med Srbijo in 
Bulgarijo skrivna zveza na-
pram Grčiji. 

Boji na Irskem; več 
mrtvih in ranjenih. 
Londonderry, 20. junija. — 

Zopet so nastali nemiri in po-
boji v tem mestu. Pet oseb je 
bilo ubitih , deset težko ranje-
nih in več kot sto manj ranje-
nih. Boj se je pričenjal s veči-
mi napadi, kakor tudi iz poži-
gom neke trgovine. Nemiri so 
pričeli še v petek zvečer, ko je 
prišlo do boja med nacionalni 
in unijci, ki so so tolkli toliko 
časa med seboj, da je bilo po-
klicano vojaštvo. 

Vsi oni, ki so imeli male ra-
ne, so se vrnili na domove, ne 
da bi mogla vlada zaznamovati 
število istih. Med ubitimi je 
tudi neki ameriški veteran, ki 
je služil v Ulster diviziji. Po 
boju je vojaštvo zasedlo važne 
pozicije, zakar se vzdržuje mir 
iz strahu pred vojaštvom. 

Med bojem se videlo več 
žensk, kako so se borile in od-
našale ranjene iz pozorišča. 

Wilson diktira demo-
kratično platformo. 

Poročali smo že glede demo-
kratične narodne konvencije v 
San Francisco. Mnogo se go-
vori, in piše po časopisih o tej 
konvenciji. Kakor vam je zna-
no, je republikanska konvencija 
v Chicagi zavzela zelo slabo sta-

Ameriška delavska 
stranka in njen 

program. 
Montreal, 19. junija.—Ame-

riško organizirano delavstvo se 
je zopet pripravilo za boj v bo-
dočem letu. Po teku dveh ted-
nov je konvencija sprejela več 

lišče, ko je izvolila Hardinga.'rezolucij, ki se tičejo ekonomi-
Demokratje imajo sedaj pre-; je, politike in industrije. Njih 
cejšno priliko, da se izkažejo na stari predsednik Gompers, je 

BOLJŠEVIKI I M A J O PRI-
PRAVLJENIH 50 DIVIZIJ, 

DA UŽENEJO PO-
LJAKE. 

— Nočni obiskovalci zopet na 
delu. Danes zjutraj ob pol šti-
rih je obiskal nočni tat druži-
no, Saje 1238 na E. 58. cesti in 
je odnesel okoli $20 v gotovini. 
Poleg tega tudi domače hčerke 
zlato uro z verižico in nekaj 
obleke. Mrs. Saje ga je dalj 
časa opazovala, ko je iskal ple-
na. Toda prvotno je mislila, 
da je to domači sin in ko ni dal 
na njeno vprašanje odgovora, 
kaj da dela in išče — se je že-
ni jelo svitati, da to ni vse v 
redu, nakar je zavpila in tat 
j o je odkuril naglih korakov 
skozi okno, čez katero je tudi 
prišel. Pol ure zatem se je o-
glasil pri družini Zrimec, 1422 
E. 55. cesta. Začel je stikati 
po obleki ,za denarjem. V de-
lavnih hlačah pa je imel rojak 
Zrimec železen "vijak", ki je 
padel precej trdo na pod in zbu 
dil Mrs, Zrimec, ki je tako sil-
no zavpila, da se je tat kar 
stresel strahu in jo istotako od-
kuril urnih krač skozi okno na 
stranišču, koder je tudi prišel 
notri. Pri družini Zrimec se 
mu obneslo, ker je odšel praz-
nih rok. Mrs. Zrimec pravi, da 
kadar bo še prišel, da- ga 
bode prav gotovo prijela za 
vrat — bomo videli. Ta noč-
ni tat j e še zelo mlad, kakor se 
je izr&zila Mrs. Saje in pravi, da 
če bi ga srečala kedaj, da bi 
ga pravgotovo izpdznala. 

—V East Palestine j e utoni-
la devetnajst let stara Miss 
Jennie Božič. Zadela jo je o -
trplenost, nakar je padla s če-
lom naprej v komaj en čevelj 
globoko vodo. Ker ni bilo no-
bene takojšne pomoči, j e utoni-
la. Njen oče jo je našel dvaj-
set minut pozneje, ko je bila 
že mrtva. 

Waršava, 20. junija. — Po-
roča se, da pripravljajo boljše-
viki, oziroma imajo že na raz-
polago 50 divizij, s katerimi bo-
do zasedli 1200 kilometrov dol-
go fronto in udarili na Poljake 
z vso svojo močjo. Kijev je 
zopet v rokah boljševikov, ki 
danes ne dajejo dosti .zanima-
nja na severno fronto, ki tvori 
vrata med Dvino in Bresino, 
koder mislijo prodreti v Minsk 
in Vilno ter se združiti z vzhod-
no Prusijo. Poročila pravijo, 
da boljševiki dobivajo materi-
jal iz Nemške, kar pa že zelo 
moti višji zavezniški svet. Pra-
vijo, da bodo kmalu določili, ako 
smejo Nemci pošiljati vsako-
vrstni material ali ne. Zadnja 
poročila so zelo ugodna za bolj-
ševike, ki imajo na razpolago 
ogromno armado. 

^ak drug način. Zadnja poro-
čila govore, da bo predsednik 
Wilson diktiral demokratično 
platformo. Ta plaforma bo 
strogo zagovarjala Ligo naro-
dov, katero so tako napadali re-
publikanci. V njej se bo našlo 
tudi napade na republikansko 
večino v kongresu, katera je 
takorekoč odgovorna, da ni Li-
ga narodov sprejeta. Demokra-
tična konvencija bo tudi odo-
bravala zadnje postave, katere 
j e priporočala Wilsonova admi-
nistracija; napadala pa bo za-
pisnik republikanske večine v 
kongresu. Platforma bo nekaj 
enakega, kar si prisrčno želi 

bil ponovno izvoljen predsed-
nikom. To je njegova 38ta iz-
volitev. Takoj po izvolitvi se 
je predsednik odpeljal v Wash-
ington, kjer bo skušal spravi-
ti sprejeti program v akcijo. 
Celotni program je bil sprejet 
od 586 delegatov. Da se zane-
se ta program v aktivno izvr-
ševanje, bo skrbelo širom 
Amerike okoli štiri milijone 
organiziranih delavcev. 'Njiih 
zahteve so: 

Delodajalcem: 
Konec avtokracije v indu-

striji. 
Opustiti boj za ustanovitev 

Wilson, in kar je že takorekoč p r o s t i h t o v a r n ( oPe n sh°P-> 
Da se zanika pravica do sprejete, virginijska državna 

konvencija. S e n z o r G jas s je 
že odbran, da bo predsednik ko-
miteja, ki bo sestavljal rezolu-
cije in platformo. Stem se mu 
daje priliko, da bo zagovarjal, 
tolmačil in tudi malo prisilil, 
da se sprejme tisto virginijsko 
platformo. 

Nekaj pa mi vemo že naprej: 
Kar so republikanci v Chicagi 
zanikali, to bodo demokratje v 
San Franciscu spravili na dan. 
Sicer bo to zanimiv boj , toda 
žalostno je najbolj to, če Se 
vprašamo: Na čigavem hrbtu 
pa se ujčkajo te stranke. 

ZVEZNI BOJKOT NA OGER-
SKO DRŽAVO. 

—Mestna bolnišnico porabi 
vsaki mesec za $8000 ledu. Po-
slovodja bolnišnice j e prosil, da 
naj mesto razpiše za $20.000 
bondov, kateri naj se razproda-
jo ter za to vsoto zgradi tvor-
nico ledu. 

—Policija je v soboto iskala 
osemnajstletno dekle iz 2006 
Scovill ceste. Njen oče je iz-
povedal, da je odšla nekoliko 
po polnoči; s seboj pa je vzela 
samokres. Sodijo, da imajo 
ljubezenske razmere vodilno 
moč. 

—Kadar greste čez cesto, ne 
glejte samo naprej in nazaj, 
ampak tudi okoli sebe, pod no-
ge in v zrak, kajti nevarnost 
vam prpti v današnjih časih 
od vseh strani. Dober nasvet, 
še boljši, če se ravnate po 
njem. 

—Modno trgovino S. H. Gold 
bergerja na 8505 Hough cesti 
so obiskali v soboto zjutraj ta-
tovi. Odnesli so blaga v vred-
nosti $3000, in bi morebiti vze-
li še več, da jih ni pri delu pre-
motila neka ženska, ki j e de-
lala v bližini. Ona je namreč 
hotela vprašati, kam bodo pe-| 
ljali to blago, kar pa ni tato-
vom ugajalo, zakar so zbežali. 

Dunaj, 20. junija. — Medna-
rodni delavski bojkot je oklenil 
monarhistično ogersko dr/Žavo 
od vseh strani. Pričel se je da-
nes ob polnoči. Dovoljeno je 
prestopiti mejo le osebnim vla-
kom. Delavske organizacije v 
Avstriji, Jugoslaviji, Poljski, 
Cehoslovakiji in Italiji so se 
vdeležile tega bojkota, kateri 
vsebuje železnice, pošto, brzo-
jave, telefone in plovbo na re-
kah. Popotnikom je dovoljeno 
nositi le omejeno lastnino v 
svojih kovčegih. Pravijo, da 
se Ogri kaj dosti ne boji jo te 
nevarnosti, ko avstrijska boržu-
azija misli nekoliko drugače. 
Bojkot se je pričel kot protest 
napram monarhističnemu dik-
tatorstvu na Ogerskem. 

ALBANCI KOLJEJO ITALI-
JANSKE UJETNIKE. 

Geneva, 18. junija. — Poro-
čilo, ki je dospelo iz Belgrada, 
pravi, da so Albanci pomorili 
v Tirani 350 italijanskih voj-
nih ujetnikov. Kot se poroča, 
so raztogoteni Albanci to na-
pravili vsled umora bivšega al-
banskega provizoričnega pred-
sednika Esad Paše, o katerem 
so prepričani, da je bil rezultat 
italijanskih intrig. Bojazen se 
izraža tudi za varnost 2,000 
italijanskih častnikov in voja-
kov, ki so bili zajeti v bojih 
pred Valono in ki še vedno tra-
jajo. 

stavke. 
Povišanje plač, kadarkoli to 

zahteva merodajnost ameriške-
ga življenja. 1 

Da se ustanovi šesturno de-
lo, ako je potrebnoj 'da sle pre-
preči brezdelnost. 
• Da se da delavcem delež v 
poslovodstvu, v vprašanju de-
lavnih ur, pri plači in delovnih 
razmerah. 

Da se kaznuje profitarje ži-
vil, stanovališč, čevljev, in ob-
lačil. 

Da se odpravi vsako prisilno 
pogajanje. 

Delavstvo nikoli ne bo odre-
kalo pogajanje, če bo prosto-
voljno. 

Da vojno sprejmejo zahteve 
delavcev, če se organizirajo in 
skupno pogajajo skozi svoje 
izastopnike, katere naj odberejo 
sami. 

Političnim strankam: 
Da odstopijo vsako vmeša-

vanje potom oblastvenih prepo-
vedi. 

Da odobrijo vladno lastova-
nje železnic. 

Da prekličejo Esch-Cummins-
ovo predlogo , o transportaciji. 

Da se bojujejo proti posta-
vodajstvu, ki zanikuje pravico 
do stavk in priporoča prisilno 
pogajanje. 

Da se sprejme otroško de-
lavsko postavo, katera bo trd-
na napram legalnim napadom. 

Da se zapre vse profitarje. 
Da se zmanjša življenske iz-

datke potom sprejetja delavskih 
principov. 

Da se ratificira mirovno po-
godbo z njenim delavskim do-
govorom. 

Da se ne vtikuje prste v me-
hikanske razmere ter se jim 
tudi pusti, da si Meksikanci sa-
mi ustvarjajo svojo nadvlado. 

Nove naloge: 
Konvencija j e naložila nove 

naloge, katere se morejo izpe-
ljati v tekočem letu: 

Da se organizira sto-procent-
no organizacijo delavcev, ki so 
zaposljeni v tovarnah jekla. 

Da se organizira skupino 
2.000.000 pisarniških delavcev. 

Da se sestavi organizacijo 
žensk z obrtnimi unijami. 
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ga kuha z mrzlo in strahotno naglico in boječnostjo. Ta 
ne gleda na blagostanje, človekoljubnost, zdravje in 
varnost svojega soseda ali prijatelja, ampak gleda sa-

vsak, kateri bo potem hotel ku 
piti delnico, bo moral vplačati 
gotovo vsoto kot pristopnino. 

. v , . , , , „ .. . , . . . , Torej roiaki, sezite po njih se-mo na skupuski dobiček. Denar jim je vse, kajti vest dai> k o -e š e p r i ] i k a 
jim je kosmata in neobčutljiva; da-li umrje njegov so- y kratkem času vas obiščejo 

Imamo postave, katere naj bi se ustavno spreme-
nile; toda kolikor časa obstojajo, naj se tudi spoštujejo. 
To naj bi si vsak sleherni zapomnil in obdržal v svojih 
možganih; kajti naša vlada ni nič drugega, kakor po-
sredovalnica, potom katere se namen vseh Združenih 
držav formulira in izvršuje. 

Stem je povedano zadosti. 
V Ameriki imamo sedaj prohibicijo. Sprejeta je 

od našega kongresa, sprejeta, oziroma ratificirana je 
bila od šestintridesetih držav, kakor pač zahteva usta-
va, na katero se tako radi opiramo v vseh mogočih slu-
čajih. Prohibicija je rned nami, in ž njo moramo raču-
nati pravtako, kakor z vsemi drugimi razmerami, v ka-
terih živimo. Tukaj je osemnajsti amendment. Mi ne 
smemo biti tako nespametni, da bi ga kršili, ko imamo 
še vedno prosto pot, da spremenimo to postavo, oziro-
ma jo oblažimo, da bo odgovarjala človekoljubno in pra-
vično nam vsem. Naš narod lahko zavrže njegovo dr-
žavljansko zlo, če mu je na tem, da ga hoče zavreči; on 
ima lahko tako vlado, kakršno si sam izbira. Njegova 
je ta vlada, če je dobra; zopet je njegova, če je slaba, 
ker si jo je sam izbral. ^ * 

Našli so se ljudje, ki so verjeli samim sebi, pa so 
šli po napačni poti. Vsak dan se čita o' njih, vsak dan 
jih je več, kajti izdajajo se sami. V gotovih krajih je 
vlada skoro brez moči, kar nam priča poročilo nekemu 
angleškemu listu v Clexelandu, ki' pravi: Mestna poli-
cija naj vzame v roke prohibicijsko postavo, ona naj 
dobiva vir teh kazni v svojo blagajno. V enem letu bo-
mo imeli $100.000 takih dohodkov. — Oblasti same ra-
čunajo nato, da se bo postava kršila tudi v bodoče. Stem 
se jasno dokazuje od strani oblasti, kako brezmiselne 
državljane, in nedržavljane ima pod svojim okriljem. 

Zakaj vas svarimo v tem času? — Razloge imamp 
zato, ker vidimo, da je kršenje te postave ne samo en-
krat zlo, temveč večkrat in večkrat. Ni samo to, da 
-se grešnika kaznuje z zaporom in denarno kaznijo, am-
pak posledice segajo čez druge meje, preko katerih 

sed vsled njegovega produkta, to mu ni mar; če bo zbo-
lel in hiral na njegovem zdravju, tega niti ne pomisli. 

Seštejte te grehe, pa boste videli, da so kriminali-
sti. Sicer se zdi marsikateremu to svarenje kar neka-
ka vsakdanja šala, toda pomnite to, da se grehom ne 
uide. Narava sama je velika in nepremagljiva posta-
va, stroga in neodpustljiva, da bi jo mogli malo bolj po-
znati, da bi bili ljudje med ljudmi. 

P o t r e b a n a m j e n e k a j d r u g e g a . P o g r e š a m o n e k a j , t a k a m P a n - i a ; . Ne mislite, da 
J j o o o -nam gre seaaj slabo, ko smo 

dali delnice na trg. Tako miš-
l jenje bi bilo napačno in ne-
utemeljeno. Naš dom danes-
stoji na dobri finančni podlagi 

tudi kolektorji v Collinwood u 
in okolici. Kadar pridejo ti 
kolektorji v vašo hišo in vas 
bodo spomnili, po kaj so prišli, 
idite j im na roko in izpolnite 
vašo dolžnost. Kupite delnice, 
kolikor že pač premorete. — 
Želim vam podati tudi malo 
pojasnila, zakaj se j e pričela 

IZJALOVLJENE FRANCOSKE GENE-
RALNE STAVE 

kar smo pogrešali vedno in vedno. Potreba nam je iz-
obrazbe, pravega spoznanja in dobre sodbe. To naj bi 
imeli vsi in bilo bi boljše in primernejše našim razme-
ram. Kdor misli, da goljufa druge, goljufa tudi same-
ga sebe. Kdor išče pravice pri drugih, naj jo pokaže 
sam, kajti vzgledi vlečejo, pa naj bodo dobri ali slabi. 

Naš osemnajsti amendment je kos naše ustave, pa 
naj bo zadnji ali prvi, vreden je spoštovanja kot vsak 
drugi. Končno pa: čemu si želimo boljših postav? Men-
da ne zato, da bi jih zopet drugi kršili, katerim bi ne 
prijale. Če hočemo biti združeni v eni celoti ,se naša 
svoboda skrči do tistih mej, ob katerih stoji večina. Ve-
čina pa zmaguje, kadar ima v rokah izvrševalno in po-
stavodajno moč. Ni je pa krivice, katero bi prenašala 
zavedna masa, kajti pravica, ljudje, je največje zanima-
nje, katero goji Človek na tej zemlji. 

Bodite plemeniti, prevdarni in veliki po svojem miš-
ljenju, pa bodete veliki ljudje vsepovsodi. R—. 

bodoče tudi zgoditi, če hočemo 
napredovati. 

Znano vam je, da smo si po-
stavili nov Slovenski Dom, kjer 
:se lahko zbiramo in obdržuje-
mo seje v lepih dvoranah. Se-
daj nimate nobenega izgovora, 
da se morate zbirati v cerkve-
nih dvoranah. Tisti iizgovor 
sedaj več ne velja. Torej ro-
jaki, potrudite se in pridite na 
seje, kjer boste dosegli v e : na-
uka in izobrazbe in boste laž-
je prišli do večje in popolnejše 
izobrazbe. 

DOPIS. 
Collinwood, O. — V prvi vr-

sti prosim cenjeno uredništvo 
našega delavskega lista "Ena-
kopravnost", da ne gre moj do-
pis v koš. Oprostite, če se ta-
ko izrazim, kajti nisem noben 
pisatelj, temveč navaden dela-
vec. Ne nameravam opisovati 
tukajšnih razmer, ker razmere 
so pač prilične, le zaslužek j e 
mal v primeri z današnjo dra-
ginjo. Tukaj v Collinwoodu nas 
največ dela pri N. Y. C. želez-
nici. Tu smo tudi organizira-
ni in spadamo k različnim or-
ganizacijam in bratovščinam. 
Moj namen pri tem je, da bi 
opozoril vse tiste, ki še ne spa- lite. Ta kampanja za prodajo 
dajo v naše vrste, da čimprej e delnic se prične 18. junija in 
pristopijo, da se bomo skupaj1 se zaključi zadnjega avgusta 
borili za izboljšanje našega ne- 'tega leta. Rojaki, ki že imate 

in se lahko obrestuje tista vso-
ta, katero še danes dolgujemo. 
Sicer pa vsak dober gospodar 
gleda na to, kako bi se otresel 
visokih obresti, pa naj bo ka-
pitalist, bankir ali kdo drugi; 
tako gledamo tudi mi, da bi se 
čimprej e mogli otresti dolga in 
tudi visokih obresti, katere mo 
ramo plačevati tujcem. Zakaj 
bi torej z veseljem ne segli po 
delnicah, da bi se plačal dolg 
in bi pozneje šle obresti delni-
čarjem samim, ne pa kaipitali 
stom — tujerodcem. To je 
načrt odbora, kakortudi delni-
čarjev S. D. Tako pridemo 
kmalu do svojega Doma, in di-
vidende, katere se bodo priče-
le izplačevati, bodo dobili tisti, 
ki bodo imeli delnice. 

Rojaki Slovenci in Slovenke, 
še enkrat apeliram, da selzite 
po delnicah, kupite j ih in pri-
poročite še svojim prijateljem. 
Tako bomo imeli laš lastni 
Dom, katerega smo tako težko 
pričakovali. Ko bo pa naš, pa 

i 

v 
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kot dvajset radikalcev je bilo aretiranih v Franciji 
dolži se jih zarote proti notranji varnosti dežele, soglafr || 
no s paragrafom 58. kazenskega zakonika. 

Glede finančnega ozadja gibanja za splošno stav 
ko se glasi, da je policija zasledila velike množine de 
kumentov, rubinov in drugih dragih kamenov, ki si 
prišli iz Moskve in katere se je stavilo v Parizu na trf 
Zasledila je tudi velike zaloge rubljev v kodanjskft 
bankah na račun Rusa Suverina, socialističnega ure<j' 
nika, ki je bil aretiran, ter Karola Rappoporta, nadal]' 
nega voditelja ekstremističnega gibanja. Rappopotf 
ki je bil kandidat za poslansko zbornico pri novembr-
skih volitvah, je priznal napram nekemu časnikarska 
mu poročevalcu, da je bil namen stavk na dan prveg8 

maja strmoglaviti vlado v Franciji ter je nadalje izf 
vil še naslednje: 

— Zakaj bi ne rabili boljševiškega zlata, če se lif 
rablja v boju proti nam angleško in francosko zlato-
Gibanje ni bilo še pripravljeno. Revolucija, katero sku* 
šamo vprizoriti, ni še zrela. Mi smo se zavzeli za bol]' 
ševiško naziranje. Revolucija mora priti, a izbrali si"11 

si napačen čas. Republika ni še pripravljena. Jaz bo11'1 

aretiran danes popoldne ter sem že rezerviral svojo se 
bo v La Sante jetnišnici, a gibanje bo šlo kljub vse®11 

temu naprej 

Skrajno socijalistično naziranje je razvidno iz čla11' 
kov pariške Humanite, ki pojasnjujejo, da se stavka,111 

vršila v namen, da se poveča plače ali skrči delavne ttff 
Cilj stavke je bil doseči "najvišje, najplemenitejše cilj8 

in list je prepričan, da se celi socijalni organizem Fr*n' 
cije zanima za zmago sindikalistov. 

Izjalovljenje francoske generalne stavke spomin 

truda in dela. A . K. 
bomo uživali sadove našega na izjalovljenje splošne stavke v Angliji tekom pretek 

le jeseni in londonski Daily C'hr-onicle trdi, da ne fno5"6" 
jo ekstremisti niti v Angliji, niti v Franciji povesti sv0" 
jih mož v stavko za revolucijo, v katero ne verujej0 

prav tako. kot ne more zabraniti stavke delodajalec, # 
je oddelek mož trdno sklenjen zastavkatj za višje place 

Ena razlika pa obstaja med delavskim položajem 

Napake in njih posledice. 
Kadar napravi plumber ka-

Delničarji Doma se obdrža-jfco nap:ik<\ račun-: dvakrat to-
vali izredno sejo dne 1'.' juni l ^ o z jnjo ; 
ja in na tej se j i j e bilo sklenje- \ , . 
no, da bo družba S. D. v Collin-! K a d a r s e aavuka„ noti, na. 
woodu še enkrat ponudila del-1 Priliko, da spravi celo stvar se F r a n c i 

nice, da j ih lahko kupite, ce že- * n k r a t P r e d 3 o d i « č e 
in Angliji in ta razlika obstaja v tem, da s« il 

primernega položaja. Obenem 
apeliram na člane tukajšnjih 
organizacij, da se bolj redno 
vdeležujejo sej, pa naj bodo 
unijske ali društvene. Obža-
lovanja vredno j e — kar mo-
ram priznati javno v listu — 

kratkovidni ljudje ne vidijo, ali pa sploh ne marajo p o - d a m i n e napredujemo tako. 
gledati. Ni samo to, da je v nevarnosti vaše premože-ikot b i n aP r e d o v a l i . b i VS1 

delnice, še jih kupite, vsi tisti, 
ki j ih še nimate, kupite j i h ; 
kajti sedaj j e zopet prilika, da 
jih kupite in postanete lastnik 
Doma, katerega smo si posta-
vili v preteklem letu. 

Sedaj se vam nudi zadnja 
prilika, da kupite delnice po 
tej ceni. Prodaja se j ih po 

Kadar se zdravnik zmioti, po 
koplje svojo napako. 

Franciji ekstremisti merodajni med izvrševalnim 1 

v i ! - , i j i » ' v v • i z - a n a i a u JY c c a m m ^ u i j 

nje, vasa osebna svoboda, ampak tukaj je se večje zloJnimal i> k a j ge v r š i n a t e h s e . 
Kdor sebi kaj napravlja, ponavadi privošči sam sebi do jah„ p ri vsaki seji se sklene 

zahajali k sejam in se bolj za-1 $10.00. Kakor hitro pa bo t a : bene teškoče pri .plačevanju 
kampanja zaključena, se ne bo I vojne odškodnine, če bi pusti-
moglo več kupiti po takih c e - J a Vil jema Hoheiizellernskega 

skrajnih in zaželjenih mej. Kdor kuha žganje drugim, | kaj važnega, kar se mora v nah. Sklenjeno j e bilo, da v "muvi " 

stopstvi strokovnih unij, dočim v Angliji : niso, jcefP 
,„ T , .. ,. obstojajo v obeh deželah zastopniki direktne akcije $ 
Kadar se sodnik zmoti, po- J J 

stane njegova napaka postava sorazmerno majhne, a uplivne manjšine. 
Poziv generalne delavske federacije v Franciji f 

bil naslovljen na strokovne unijoniste, naj zastavkajo 
simpatij do železničarjev, vendar pa se v listih povse1" 
primerno opozarja na dejstvo, da večina železničarji 
sama ni zaštavkala, ker ni odobravala revolucijonarfle' 
ga gibanja kot dela poslov unij. V sorazmerno mal^1 

številu so se odzvali tudi premogarji in največje p0' 
pore je bila deležna stavka od strani mornarjev ter p1"1' 
staniških delavcev v Marseilles in Havre. 

v deželi. 
Kadar se duhovnik zmoti, 

ne vidi človek v tem nobene 
razlike. 

Kadar pa napravi kak ured-
nik napako — good night! 

Nemčija bi ne zadela na no -

gj V močvirju velemesta || 
H Iz dnevnika slovenske priseljenke. jjj 

Spisala L. G-
at 

V zadnji noči. sem imela strašne sanje. — Sa-
njalo se mi je, da stoj im sama na prostornem ne-
skončnem trgu in da nisem vedela, kam naj se o -
brnem. — 

Tedaj pa je prišel k meni neki človek v dolgi, 
črni suknji in s klobukom' ki j e bil globoko potis-
njen na čelo, da mu nisem mogla videti v lice ter me 
j e prijel za roko. — 

Odvedel me j e preko polja in gozdov daleč, da-
leč ter končno v veliko, palači podobno hišo in po 
številnih stopnicah navzgor. 

Ko sva prišla že zelo visoko, je odprl neka vra-
ta, me izpustil ter rekel s smrtnim glasom: — 

— Pojdi po tej poti in čista boš kot lilija. — 
Dvignila sem nogo, da stopim naprej, a s straš-

nim krikom sem skočila nazaj. Pred menoj se je 
šinilo neskončno morje. 

Ob kriku sem se prebudila ter strmela v temo. 
Bula sem se tako, da si nisem upala (prižgati luči.— 

Kaj pomenjajo te skrivnostne sanje? — Kaj 
pomeni ta skrivnostni človek in ta velika voda? — 
Ali bom morala umreti, umreti v vodi? — Jaz no-
čem umreti. Sedaj ne. — Voda bi me morala po-
žreti pred sedmimi meseci. — 

Ah, Janko, če bi bil sedaj pri meni, bi me goto-
vo potolažil. Hrepenenje po tebi gori kot ogenj v 
mojih žilah. 

2e zopet sem sama. 
Blaženi dnevi so bili, ko j e bil Janko tukaj. Tako 

dober je bil z menoj , d«f sem se skoraj sramovala. — 
Ne vem, kako bi se mu zahvalila. 

Sedaj imava že pohištvo za veliko sobo. — Kako sreč-
na bi bila, če bi ne bilo teh grdih misli. — 

Vsak prestopek nosi v sebi že kazen kot sem ne-
koč čitala. Sele sedaj čutim, kako resnično je to. — 
Kaznovana sem s tem, ker me neprestano muči strah, 
da bi Janko izvedel tudi to .— 

Nekoč sem mu namignila, da bi rada videla svo-
j e domače gozdove. Takoj je bil pripravljen. 

Zakaj .pa ne, draga? — Ko prvič odpotujem, se 
kar napoti domov. Ko se bom vrnil, boš že zopet do-
ma. — K starišem gotovo ne maraš iti. — 

Torej smem potovati. — Ne, jaz ne bom tega sto-
rila. In to sem Jankotu takoj povedala. Rekla sem 
mu, da morajo ostati to želje. 

Meni tudi prav — je odvrnil — jaz hočem le, da 
boš zadovoljna. Rekel mi je, naj si kupim psička, da 
ne bom več tako osamljena in zapuščena. 

Tega se zelo veselim, kajti jaz ljubim živali. Ta-
koj danes pojdem ven, da si ogledam par psičkoV, ki 
so naprodaj. — 

Svoje samotne izprehode ob obali moram opusti-
ti. — Ženska, ki hodi po samotnih potih, je kot div-
jačina., — Ali pa imam mogoče kaj na sebi? — Ali 
nosim na čelu Kajnovo znamenje? — Kako si more 
človek dovoliti ponuditi svoje spremstvo ženski, ki 
gre mirno po svojih potih? — 

Odkod si jemlje to pravico? — Ali j e to zopet 
kos moške morale? — To me stane zopet lepo in pri-
ljubljeno navado. — 

* * * 

Ah, če bi le mogla znova enkrat v svoje gozdove. 
Sedaj leži še dosti snega na gorah, a kmalo bo pričelo 
zeleneti in cvesti. — 

Doline se kmalo prično krasili ter -zeleneti, a go-
re ohranjajo še dalj čas svojo zimsko obleko. — 

Na vrtu stare matere gotovo že rastejo zvončki 
in vijolice. Kako lepo bi bilo, če bi mogla iti t jakaj . 
Preveč lepo, da bi bilo resnično. 

Sedaj imam v resnici malega četveronožnega to-

variša. — Kako družaben in vesel je. Sedaj vsaj lah-
ko izgovorim kako besedo. — 

Moj mali Pit razume vse. — Tako pameten je, 
da že sedaj razume skoraj vsako besedo. — Vsak ve-
čer moram postaviti košarico pred mojo posteljo ,in 
sedaj nisem več sama. — 

Ko iežim v postelji, lahko opazujem, kako si pri 
pravlja ležišče za noč. . Čeprav položim odejo popol-
noma gladko in lepo, j o on vedno še sam popravi. — 
Nato leže zadovoljen nanjo ter vrže name še en po-
gled kot da bi hotel reči : — 

— S a j vidiš, da tudi jaz nekaj razumem o tem.— 
Sedaj sem zadovoljna ter se veselim življenja. — * * * 

Jutri se bo vrnil Janko. ' — 
Danes hočem še vse lepo poanažiti in urediti, da 

bo naše malo kraljestvo vredno sprejeti svojega vla-
darja. — 

Ce bo vreme lepo, bom šla v pristanišče, da vi-
dim ladjo prihajati. Tudi psa bom vzela seboj. Ra-
dovedna sem, kaj bo rekel Janko o mojem malem pri-
jatelju. — 

Le še eno noč in potem bova zopet skupaj. — Ka 
ko zelo se veselim nanj. Ali tudi on tako hrepeni po 
meni? — Vprašala ga bom, če je on tudi tako nemi-
ren kot .sem jaz. — 

Janko le malo govori. In to sem že opazilo. — 
Tem boljša pa so njegova dejanja. 

* * * 

Sedaj se je zgodilo, kar sem slutila in česar sem 
se bala. 

Moj strah, moj odpor pred ljudmi j e bil upravi-
čen. — 

Ah, če bi le našla ven. — 
Janko j e včeraj prišel domov. — Bil j e srečen in 

zadovoljen, kajti imel je lepo vožnjo ter tudi dobro 
zaslužil, ker je na obeh potovanjih oddal svojo kabi-
no. — 

Včeraj zvečer j e hotel iti z menoj za eno uro v 

kavarno. Mene ni prav nič veselilo in rekla sem: 
Veliko rajša bi ostala doma. On me pa ni hotel P"! 
slušati. — 

f 

k 

P 
— Ti moraš ven, draga, kajti drugače boš pop0 

noma podivjala ter postala otožna. 
Da mu ne pokvarim veselja, sem se vdala in 

sva v kavarno. — 
Izprva je bila kavarno le slabo obiskana, a 

je sedla k sosednji mizi skupina gospodov. — V c i 

lem lokalu nisem poznala niti enega človeka. N«fi 

krat pa sem čutila, da me nekdo opazuje, in po®.* 
lo mi je mučno, čeprav nisem vedela zakaj. Obr*1' 
sem glavo na stran ter videla, da me eden gospo"0 

precej neženirano opazuje. 
Jaz ga nisem .poznala — a moja slaba vest. ^ 

mi j e šinila v glavo in Obrnila sem se vstran. * 
hipnotičnim pritiskom pa sem morala še enkrat r 
gledati v ono smer. Dotičnik je še vedno štrlel 

Njegov oibrac je bil gladko obrit, m imel je ^ ^ 
le neusmiljene oči. — Kdo pač je mogel biti to? 

— Poj diva, Janko, — sem prosila. 
Janko, ki ni ničesar opazil, j e rekel: ,[V 

— Zakaj pa dragica? — Saj je vendar tukaj V1 

prijetno. — $e 
— Jaz moram proč od tukaj, — sem rekla tei 3fl 

Takoj jfe planil kvišku ter >jj 

t 

j e vprašal s M * 

proseč ozrla vanj. 
sklonil preko mene. 

— Ali ti j e mogoče slabo? — -
Tedaj pa je gospod, ki je zapazil, da hočem 

Vstal ter šel polagoma ob našV mi?.! in se nefpres 
in drzno oziral vame. — zli 

Tudi Janko je postal pozoren. — Prijel se J( ^ 
čelo, vrgel name pogled, kot da me vpraša: — A 

pn/naš? — v0J-ČK 
Jaz sem odkimala, kajti nisem vedela odg« 
— Kaj pa je pravzaprav? je mrmral J -e 

— Jati moram poznati tega človtka. — Obrnil 
ter šel za onim v toaleto. — 
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Najhitreje in najstalneje. 
ŠJ5 

pošiljanje denarja v staro domovino je potom čeka (draft). TU- =11 
KAJ JE KAR JE POTREBNO: 

Mi vam pošljemo ček. To ček pošljete vi naslovljencu in =J= 
kadar on ček prejme, gre z njim na dotično banko, kjer dvigne |J| 
denar. Mi izdajamo čeke na vse večje banke v Jugoslaviji. —Po- |jf 
šiljamo denar tudi potom pošte in brzojavno. — Naša cena je |j| 
vedno najnižja. =t= 

Pošiljamo denar na bančne uloge na vse hranilnice v Jugosla- =t= 
!{| viji in vam dobimo vložilne knjižnice v najkrajšem času. 

Prodajamo parobrodne listke vseh parobrodnih družb. Našim |l| 
fg potnikom preskrbimo vsa potna izkazila brezplačno. Dobimo vam U| 
šjf vašo družino iz starega kraja v Ameriko. Izpolnjujemo vse jav- srpi 
gjjjj ne notarske posle kot so: pogodbe, in razvrstne druge postavne |j| 
|P listine. PRIDITE OSEBNO ALI PIŠITE ZA POJASNILA. 

i i E M B T r i State s a m k 
i iti 

I 
John Nemeth pres. 

Glavnica i rezerva preko $2.000.000.00. 

sfs 

r bančnem poslopju 
10 E. 2 2nd St. 

1597 Second Ave. 
NEW YORK CITY 
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DR. L. E. SIEGELSTEIN 
Zdravljenje krvnih in kroničnih bolezni je naša specijaliteia. 
308 Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. 9th St. 

Uradne ure v pisarni: od 9. zjutraj do 4. popol. od 7. ure 
do 8. zvečer. Ob nedeljah od 10. do 12. opoldne. 

u 
M 

Mož z raztrgano 
dušo. 

( D a l j e ) 

Čudil sem se tudi naglici in 
nekaki skoraj mehanični goto-
vosti, s katero je govoril : ka-
kor bi naglo ponavljal naučeni 
govor. i 

"Ne, nikoli ni prišla. Je ni-
ti ne poznam." - > '. 

" N e ? Čudno. Mislil sem — 
a kaj sem hotel reči? Glejte, 
o teh Huberjevih bi rad kaj iz-
vedel od vas." 

"Žal, ničesar vam ne vem po-

Kimal j e kakor v pritrjeva- predvčerajšnjim. A obakrat 

Ho 
H 
m 
i 
M 

Slov. Delavski Bom v Coilmwood, 0. 
IZVRŠEVALNI ODBOR: 

Predsednik: — JOHN IVANClC, 1280 E. 168th St. 
Ta jn ik : — A N D R E W ZUPANC, 385 E. 162nd. St. 
Zapisnikar: — JOHN PRUDIČ, 1276 E. 168th St. 
Blagajnik: — F R A N K FENDE, 1225 E. 168th St. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik: — JOHN BOHINC, 1296 E. 173rd St. 

F R A N K H A J N Y in JOHN P A V L I N . 
STAVBINSKI ODBOR: JOHN IVANClC, F R A N K F E N -

DE, JOHN BOHINC, P A U L CESNIK, P A U L ŽELE. j 
Direktorske seje se vršijo vsak prvi in tretji torek v j 

mesecu v Jos. Kunčičevi Dvorani.. 

DR. J. A. CONLEY 
ŠPECIJALIST ZA ŽENSKE IN MOŠKE BOLEZNI*. 

ZDRAVI MOŠRE. — Med Euclid & Superior' 
Uradne ure: — Od 10—12 dopolden; 1—4 popoldne; -

6—8 zvčer. — Telefon Main 1469. 
OB NEDELJAH: Od lOcfopoldne do 1. popoldne. 

SLOVANSKA PODPORNA 

DELAVSKA Z V E Z A 
Zdruienn, a Slov. Podp. Dr. Sv. Barbare in s S. D. P. D. 

SLOV ANIC WORKINGMEN'S BENEFIT UNION 

SEDEŽ V JOHNSTOWN, PENNA. 

GLAVNI URAD: 634 MAIN ST., 
JOHNSTOWN, PA. 

USTANOVLJENA 16. A V « . 1908—INKORPORI-
R A N A 22. APR. 1919. 

Je močna in sigurna organizacija s 154 krajevnimi dru-

štvi, ima nad $200.000.00 premoženja in okrog 11.00 članov. 

Sprejema vsako značaj no osebo ne glede na veroizpo-
vedanje, zmožno kakega slovanskega ali angleškega jezika. 

Članstvo zavaruje v starosti od 18—45 leta na $250.00 
$500.00 in $1000.00 smrtnine in z a $1.00 ali $2.00 dnevne 
bolniške podpore. Osebe and 45—55 let starosti za $100.00 
smrtnine in $1.00 dnevne ali brez bolniške podpore. 

Zavaruje se tudi lahko samo za smrtnino brez bolni-
ške podpore. 

Celo bolniško podporo plačuje za dobo 6 mesecov in 
polovico iste za nadaljnih 6 mesecev ene in iste bolezni. 

Člani lahko zavarujejo tudi otroke v starosti od 2—16 
let do $200.00 smrtnine proti 10c mesečnine. 

S. D. P. Z. posluje po National Fraternal Congress 
lestvici. 

Svoje obveznosti .plačuje redno n točno. 
Nova društva se ustanavljajo z osem ali več novimi 

Člani v starosti od 18—55 let. 

Vstopnina znaša $1.00 poleg redne mesečnine za me-
sec, v katerem pristopi. 

S. D. P. Z. ima krajevna društva po vseh naprednih 
naselbinah v Zdr. državah in Canadi. 

Po naselbinah, kjer Se ni društva S. D. P. Z., pišite za 
pojasnila kako istega vstanoviti na glavnega predsednika 

pa tajnika. 

J. PROSTOR, preds. 
6120 St. Clair Ave. 

Cleveland, O. 

BLAŽ NOVAK, tajnik 
634 Main Street, 

Johnstown, Pa. 

vedati o njih. Jih li vi pozna-
te? Zdi se mi, da niste odtod." 

"Poznam, bogme, le predob-
ro j ih poznam." 

Nasmehnil se j e trpko in sov 
ražno. Stisnil j e desnico v pest 
in j o težko položil na mizo, ka-
kor mogočno rdečkasto kladi-
vo . 

"Al i j ih poznam! Ko mi pa 
nihče na svetu ni storil toliko 
hudega kakor ti l judje . " 

Gledal sem ga presenečen. 
Nemirne oči, uprte bodeče va-
me, so sevale od notranjega 
plamena. 

Ne samo neprijetno, tesno 
mi j e postajalo. 

"Da vam povem odkrito: 
Huberjev sin sem." 

Nastal je mučen molk. Str-
mel sem vanj, on v me. V hi-
pu sem. se spomnil . raznih go-
voric, ki so krožile o njem po 
okolici. Da j e sedel že opeto-
vano v ječi, sem nekoč slišal. 
Ko j e služil pri vojakih, je po-
stal po svoji brihtnosti nared-
nik, a tako ga je težilo vojaš-
ko življenje, da je v tret jem le-
tu ubežal. Prišel j e domu. A 
kmalu so bili orožniki za nj im. 
Ko hi videl druge poti, da j im 
uide, j e skočil oblečen v Dra-
vo in j o je preplaval. Vzlic 
temu 3o ga vjeli. Ko so se o-
rožniki hudovali, kaj da j im 
je naredil to nepriliko in j e 
skočil -v\-refefc j ih j e hladnokrv-
no zavrnil: "Pa bi bili še v i ! " 
Vteknili so . ga spet v vojaško 
suknjo. To pa se mu je zame-
rilo tako -hudo , 'da se j e brž ko 
j e odslužil vojaška leta ,izselil 
v Ameriko. Ni ga gnala t ja 
lakomnost in hrepenenje po 
zlatu bogastvu, kakor mnoge 
druge; iz same mržnje do do-
movine j e odšel t ja . 

Vse to mi j e bliskovito hite-
lo mimo duha, ko sem mu zdaj 
gledal iz lica v lice. 

"Huber jev s te? " — sem po-
vzel počasi in v zadregi, da 
prekinem neprijetni molk, ki 
me je težil in plašil. 

' 'Da. A sram me je, da sem. 
Imena me j e sram, sram oče-
ta." 

Oči so mu bliskale pod širo-
kim, močnim čelom. 

"Cemu gospod? Ničesar sla-
bega nisem do danes slišal o 
vašem očetu." 

" N e ? Satan j e ! On j e kriv 
moje nesreče. Pod kuratelo 
me j e spravil, v ječo me j e 

| spravil." 
{ "Oče? Ni prav pri jetno." 

"Ker ga ne poznate. Saj ste 
j sami priznali, da ga ne. Kako 
| ga potem morete zagovar jat i ? " 

Skoraj sovražno me j e meril 
I z velikimi modrimi očmi. 
j "Saj ga ne zagovarjam. Le 
| čudno se mi zdi." j < 
! "Meni pa ne. Zakaj jaz ga 
j poznam." — Pomislil je, pogla-
| dil si lase s čela. — "Ce po j -
dem zdajle domu, ga morda 

i ubi jem." 
Hotel sem se nasmejati ; pa 

i se mi ni posrečilo. L , , 
I " N e ver jamete? Ni treba. 
Še bolje, če ne." 

Spet j e pomišljal, — "Morda 
res, da ga ne ubijem. Pa j im 
zažgem. Naj vsa sodrga pogi-
ne." 

Si boste pač premislili. Saj i 
so vendar vaši l judje . " 

nje. Tiše je povprašal: 
" A kam naj grem, kam naj 

se obrnem, k a m ? " 
"Tukaj kje bi prenočili." 
" K j e ? " 
"Morda v krčmi. Krčmar j e 

protestant." 
"P,rot^stant ? " —- Z<Jelo se 

je, da mu j e zbudilo to sporo-
čilo nekako zanimanje. A čez 
hip je : malomarno, skoraj ne-
vol jno stresel z glavo. — "Brez 
pomena j e to. Gostilničar j e 
gostilničar — vsak je denarja 
lakoten." 

"Gotovo, denarja se v krč-
mah nikjer ne branijo. Če mor-
da. ravno nimate — saj mi do-
volite, da vam ponudim; ma-
lenkost." 

"Računal sem sam pri sebi: 
"Tako se ga še najlaže in naj-
bol j zlepim iznebim." 

Pa sem se vštel. Prav nič 
mu ni bila po volj i moja po-
nudba. 

"Zahval jujem. Nisem be-
rač ." ' 

"Vem. A vam iz srca rad 
pomagam, če vam drago." 

Spet j e pomišljal. 
" V zadregi sem r e s . . Pa 

vam o priliki vrnem." 
"Zahval ju jem; ni »potrebno." 
'Tako 'ne maram; saj sem 

•vam povedal, da nisem berač. 
Sprejmem le na posodo in vam 
vrnem." — Spet se j e zamis-
lil. — " A morda se dolgo ne 
vidiva. Za ta slučaj porečem 
sestri, da vam ona vrne." 

"Kakor mislite." 
Vstala sva. 

"Dolgo sem vas moti l ; opro-
stite! A nisem vedel, do koga 
se naj obrnem. In mislil sem, 
da pri vas še najprej kaj iz-
vem o teh l j u d e h . . . Gostilni-
čar, pravite, j e protestant? 
Morda ve on kaj več. Mogoče 
da mi pove. Ce ni namreč go-
ljuf. Zakaj komu more in sme 
človek dandanašnji zaupati?" 

Oddahnil sem si, ko sem mu 
svetil po stopnicah. V čudnem 
kontrastu z nemirnim, skoraj 
srditim nastopom ob prihodu 
se j e venomer vljudno opravi-
čeval, naj ne zamerim, da me 
j e obiskal tako pozno, ob zelo 
nepripravni uri. 

"Nikakor. Z b o g o m ! " 

se j e znesel nad menoj in mi j e 
dal čutiti svoje sovraštvo. Za-
kaj v vinu j e resnica, pravijo. 
In vinjen j e mož pokazal, ka-
ko me mrzi. 

"Če se j e sivolasi mož upi-
janil, ali se ni morda in obupa 
zaradi tebe? " sem pomišljal na 
tihem, in težko mi je legalo na 
srce. Glasno pa sem vprašal: 

"In kaj ste storili v i ? " 
" K a j bi naj bil storil? Mol-

čal sem. Tiho sem trpel. A 
verujte mi : v duši mi j e yvrelo 
kakor v vulkanu. Z 

Matewan, W . Va., so taki de- meniti čez noč. Bede se ne 
tektivi v službi premogovniške more odpraviti z ukrepi. 
družbe, izganjali delavske dru-; Sistematičnega dela j e treba in 
žine h kompanijskih stanovanj i to je dolžnost zavednega de-
samo zato, ker so bili možje o- j lavstva. 
sumljeni, da so pristopili v j Slovensko zavedno delavstvo, 
priemogarsko strokovno orga- ] združeno v Jugoslovanski soci-
nizacijo. Posledica teh provo- J alistični zvezi, bo delovalo na-
kacij j e bila, da je prišlo do j prej za zmago socializma. Sta-
streljanja in padlo j e dvanajst|lo bo na strani jugoslovanske-
žrtev. j ga delavstva v Jugoslaviji in 

Iz newyorške postavodaje so J proletariata vseh drugih naro-
bili izključeni, z veliko večino j do v v bo j ih za naše cilje. Slo-
postavno izvoljeni socialistični i vensko delavstvo v te j deželi 
zastopniki, samo zato ,ker so pa bo vodilo svoj boj za prin-

Razne države ame-enim u- socialisti, 
darcem bi bil dedca ubil! A riške Uni je sprejemajo ostre 
kaj bi- mi pomagalo Najhuje j postave proti radikalnim delav-
bi zadel samega sebe." jskim političnim in strokovnim 

"Gotovo. Veseli me, da to organizacijam, ki pa so tako 
spoznavate. In vaš oče je . ' 

"Ne, oče mi ni več.| 
prikrojene, da se lahko uvelja-
vijo tudi proti takozvanim kon-

Dvignil j e mogočno palico, servativnim strokovnim orga-
ka'kor hi hotel koga udariti in 
ga pobiti na tla. Slišal sem, 
kako je zaškrtnil z zobmi. 

(Dalje jutri.) 

IZJAVA, 

sprejeta na seji cdbora sloven-
ske sekcije J. S .Z. 

Kaotični položaj, ki j e posle-
dica zadnje vojne, postaja po 
vsem svetu kritičnejši. Zaveza 
niški diplomatje so na svojih 
mirovnih konferencah ustvari-
li neštete pogo je iza nove spo-
re, ki morajo voditi do ponov-
ne svetovne vojne. Principe 

nizacijam delavstva. V ame-
riških ječah j e še vedno zapr-
tih • mnogo političnih jetnikov, 
med njimi tudi Eugen V . Debs, 
ki je sedaj kandidat za pred-
sednika Združenih držav na so-
cial ist ični listi. Izredne vojne 
naredbe proti svobodi tiska in 
govora so še vedno v veljavi. 
Ustanovile so se razne j ingo-
istične organizacije, ki so raz- venskega delavstva v Ameriki 
bijale delavske shode ter loka-j v Jugoslovansko socialistično 

zvezo. To bo naš najbol jš i , 
najurdatnejši protest proti ka-
pitalizmu, klerikalnemu nazad-
njaštvu, imperializmu in reak-
ciji. 

V bližnji bodočnosti razvije 
J. S. Z. svojo kampanjo za je -

cipe socialne pravičnosti tudi 
v tej deželi, kajti tu j e naše 
glavno bojišče. Podpirali pa 
bomo z vso energijo solidarne 
nastope zavednega delavstva v 
boju za interese proletariata, 
kjerkoli se vrši ta bo j . 

V jeseni se bo na amer. vo-
lilnem bojišču zopet odločevalo, 
kdo bo v bodoče gospodaril u-
sodi amer. ljudstva. Delavstvo, 
tu imaš priliko pokazati svo-
j im nasprotnikom, kolikšna j e 
tvoja m o č ! 

Odbor slovenske sekcije po-
ziva vse aktivne sodruge, na j 
gredo s podvojeno energijo na 
delo za organiziranje vsega slo-

le socijalističnih in drugih ra-
dikalnih organizacij. Med de-
lavstvom je bilo vposljenih pol-
no provokatorjev, ki so pod 
krinko radikalizma širili raz-
dor med delavske vrste. Na 

.sodiščih je dokazano, da so bi 
demokracije^ so poteptali v b la - j^ t i p r o v o k a t o r j i v službi ju-{genske voliive. Za uspeh kam-

•. i_ - - i — ^ s y g n e g a departmenta, privat-1panje so potrebni socialistični 
nih detektivskih korporacij in klubi v vseh naselbinah, k jer 
raznih prosekucijskih organov živi naš narod. Naše glasilo 

se more razširiti, naša orga-

to, na krmilo pa prihaja reak-
cija. Nasilja proti delavstvu v 
njegovem boju za izboljšanje 
tedanjega bednega stanja soj - z p o s a m e z n i h držav. Legisla-
na dnevnem redu. 

Blokada proti ruskemu na-
rodu « e nadaljuje in poljski 

II. 

Sredi poletja, proti poldnevu. 
Vračal sem se s podružnice 

in sem šel čez dvorišče, šoseda 
Luke pod cerkvijo. 'Kar se ne-
nadoma dvigne iz trave pod ši-
rokovejriato j'ablano mlad mož 
z valovito, zlatovarvno brado 
in dolgimi lasmi malo temnejše 
barve. 

Gledal sem ga precej začude-
no: bil j e eksotična prikazen. 

"Al i me ne poznate v e č ? " 
Prvi hip sem bil res v zadre-

gi. A kmalu sem se domislil, 
kdaj in kje sem že videl te ve-
like modre oči, to valovito, sko-
raj divjo brado. 

' 'Seve poznam. A dolgo se 
že nisva videla." 

"Dolgo . Bil sem po svetu." 
"In zdaj ste spet d o m a ? " 
" D o m a ? — Iz oči, ki so gle-

dale še bolj nestalno, še bolj 
blodno, mu je švignil žarek 
palečega srda. — "Sa j doma 
nimam!" — A kakor bi se do-
mislil, da vendar ni povedal 
respice, in bi ga )bilo postalo hi-
poma sram, kakor postane 

imperialisti so bili naščuvani v 
vojno proti Rusiji ;s tem po-
večajo bedo in mizerijo ruske-
mu in poljskemu ljudstvu ter 
povzročajo tisoče človeških žr-
tev na obeh straneh za intere-
se kapitalizma in imperializma. 

Beli teror krščanskih social-
cev na Ogrskem vprizarja brez 
primerne orgi je proti sociali-
stom in drugim radikalnim 
elementom. Stotine ljudi so že 
pomorili na najbrutalnejše na-
čine, ki si j ih morejo izmisliti 
krščanski, monarhistični ele-
menti v svoji podivjanosti. In 
beli teror na Ogrskem se še 
nadaljuje, kljub temu, da se 
nad njegovo brutalnostjo zgra-
žajo tudi mnogi meščanski ele-
menti po vsem svetu. 

Imperialistična Japonska se 
utr juje v Sibiriji in Kitajski 
za svoje interese. Proti ruske-
mu ljudstvu v Sibiriji provoci-
ra in njegove voditelje odganja 
v ječe. 

V Italiji so nemiri na dnev-i 
nem redu. V Rumuniji vre j 
med kmeti in delavci proti fed-

dalnemu sistemu države. V 
Mali Azij i vlada anarhija. Z 
mirovno pogodbo, usoljeno Bol-
gariji , j e zapaljena iskra, ki 
lahko zaneti nov vojni požar na 
Balkanu. 

Jugoslavija se nahaja v po-
litični in gospodarski anarhiji 
vsled nesposobnosti elementov, 
ki so na krmilu te države. V 
Ljubljani se j e streljalo na iz-
stradano, demonštratirajioSe 
delavstvo in padle so žrtve, ki 
j ih j e zakrivila Vse obsodbe 
vredna klerikalna vlada. Uved-
le so se najstrožje odredbe pro-

Volitve v 
ustavodajno skupščino se za-
držujejo, na ljubo reakcionar-
nim monarhističnim elemen-
tom. Na Hrvatskem je vlada 

ture hočejo omejiti delavstvu nizacija utrditi, 
pravico do štrajka in sprejema- Krivično^t, ki danes slavi 

| j o v tem oziru aakone, s kate-! svoje orgije po svetu, bomo 
rimi hočejo uničiti delavske j odpravili s sistematičnim, vzgo-
strokovne organizacije. j jevalnim, organiziranim delom 

Kapitalizem je v krizi. Da- Z a socializem. Za ta cilj vas 
lavsko gibanje je v krizi. Dru- kličemo na delo. 
žabni sistem se ne more spre- Odbor slovenske sekcijeJ.S.Z. 

p a s s e s 

H AKO VARČNOST ŠE VEDNO ŠTEJE I 
PRIDITE v našo trgovino. Povejte nam kaj želite in 
mi vam bomo postregli tako, da vam bo uživanje na-
ših jestvin privedlo nazaj oni sladki okus prošlih dni, 
ko ste j ih z veseljem uživali v stari domovini. 

SVEŽA ZALOGA MESA IN GROCERIJE 
Posebnost — Domače suhe gnjati, plečeta, itd. 

M 

C U J A N & M A V S A R 
| | 15805 Waterloo Rd. GROCERIJA IN MESNICA | 

Dr. Ray R. 
Smith 

ZOBOZDRAVNIK. 

E. 67. in St. Clair Ave. 

Jaz ne oglašujem samo dobro zobozdravniško delo tem-
več izvršim vse delo dobro in ga vam jamčimlO LET. Vpra-
šajte vaše prijatelje, oni vam bodo povedali. 

Moj slavni PERIDONTO za ruvanje zob brez 
vsakih bolečin. 

m 

sram dobrovzgojenega otroka, 
je pristavil čez hip mirneje, ti-j ti obupani masi 
še in žalostnejše: "Res , pri o-
nih spodaj v Dolini bivam. To-
da — ali je to moj dom? Ko 
me pa vsi sovraži jo ! " 

"Morda si to le domišljuje-
t e > 

"Domii j l jujem? Sodite sami. 
Najipoprej vam povem o očetu 
— sicer imena 'oče' ta človek 
ni vreden, ko pa mi je dal živ-
ljenje, drugega prav ničesar, 
a še to življenje j e polno pro-

Umolknil je, razmišljal, gri- jkletatva. Torej ta mož me j e 

NAJVEČJI IN NAJMODERNEJŠE UREJEN SLOVENSKI POGREBNI 
ZAVOD V AMERIKI. » 

postavno izvoljene zastopnike, 
komunistične stranke vrgla iz i 
občinskih zastopov. Med jugo-
slovanskim delavstvom pa ro-
vari jo provokatorji v službi 
vlade, kapitalizma in klerikali-
zma in ga navajajo na nasilna 
sredstva, da dobi s tem vlada-
joči faktor pretveze za uposta-

zel si ustnice. Bil j e mračen j udaril predvčerajšnjim z nogo vitev izrednih naredb, ki l.ane-
kakor nebo pred najhujšo ne- v trebuh, da sem se zrušil na nejo vse delavsko gibanje in ga 
vihto. ' tla." 'ovirajo v njegovem organiza-

"Prav pravite: morda si res "Morda ste ga žali l i?" : 'cijskem razvoju, 
premislim. Zakai škodujem le1 "Nisem. Pijan j e prišel do-j Privatne kompamje v Ame-
sebi ; me spet vtaknejo v luk- jmu. Sicer vam povem resnico: , riki vzdržujejo svoje detektiv-
n j 0 . » I šele drugič v življenju sem g a ' s k e čete, ki j ih v slučajih stav-

' "Dobro, da to spoznavate." videl pijanega, pred več leti in ke rabijo proti delavstvu. V 

AVTOMOBILI ZA KRSTE. POROKE IN POGREBE. 
Posctaolt ie naš bolniški voz. ki je eden najlepše oprembemh. 

S f f i S ' ^ ^ v Ž f c ode, imamo nalaS5 aa to 

D r i P M V g f t š e k & K a u s e k 
poerebniki in envbaliuerh 

1105 Norwood R d - ^ ^ ^ v e i K l « cerkve sv. Vida. 

Telefon: 

Cleveland. O. 
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L O K A L N E N O V I C E 
— Člani dramatičnega dru-j 

štva "Ivan Cankar" naj. vzame-i 
j o v naznanje, da se vrši letni i 
društveni izlet dne 27. junija j 
na Tomažičeve farme, vulgoj 
Jenceve. Prostor je v bližini j 
25% stop Euclid, Ohio. Prošenij 
ste, da se zglasite pri Mr. J. j 
F. Trbižanu do četrtka zvečer. j 
Zglasite se lahko v S. N. D. od1 

7. do 8. ure zvečer. Zglasite se 
vsi, ki nameravate iti na izlet, 
da se bo vedelo napraviti pri-
merno kosilo za vse. 'Kraj j e 
precej primeren za take izlete 
in ne bo nobenemu žal, kdor bi 
se vdeležil tega izleta. Za po-
strežbo bo skrbel odbor, da bo 
vse v najboljšem redu. Samo 
zglasite se, da ne bo sitnarje-
nja, da ni vse pripravljeno. Od-
bor se bo oziral le na iste, ki se 
bodo priglasili. Ste prošeni, da 
vpoštevate to naznanilo. Z dra-
matičnim pozdravom, Josip 
Skuk. Zbirališče na izlet bo na 
vrtu S. N. D. ob pol sedmi uri 
zjutraj . 

— V sredo zvečer se vrši se-
ja Waterloo Kluba v Kunči;čevi 
dvorani. Ker so važne stvari 
na dnevnem redu, se pričakuje, 
da se boste vsi vdeležili. 

— Umrla je danes zjutraj ob 
tretj i uri Mrs. Franšička Zu-
pančič iz 34. vzhodne ceste, 
hišna številka 1412. Tukaj za-
pušča žalujočega moža in eno 
omoženo hčer. Stara j e bila 56 
let; umrla j e za srčno bolezni-
jo. Doma j e bila izpod Turna 
pri Toplicah. Pogreb se bo vr-
šil v isredo, katerega bo vodil 
slovenski pogrebnik Josip Žele. 
Naše sožalje-oT) težkih urah. 

— V soboto zvečer se pa je 
zgodilo nekaj, kar še vsi ne 
veste. Kar rekli bi, da je bilo 
tihotapstvo. Oh, saj ni res, da 
bi bilo tihotapstvo. Naš pozna-
ni in pošteni slovenski fant 
Mr. Tone Lah se j e naveličal 
6amctarstva, pa si j e natihel 
poiskal svo j o 'd ruž i co v osebi 
Miss Josipine Milavec. Seveda, 
pa tudi "Pepca" smatra to za 
nekako tihotapstvo. Toda konč-
no vsega tega pa j e sledila po-
roka, katere izid j e : Oba sta 
postala srečen zakonski par. 
Naše najiskrenejše častitke! 

— Izredna seja okrožne or-
ganizacije J. R. Z. štev. 4. se 
vrši dne 23. juni ja ob 7:30 izve-
čer. Pridite, da se pogovorimo: 
kako in kaj bomo delali. 

— Sinoči j e bil aretiran John 
Regrut, ki j e obdolžen ubijav-
stva. Cela stvar pa je sledeča: 
Včeraj sta imele prepir med se-
bo j John Regrut in Louis Sto-
janovič, kdo se bo peljal z av-
tomobilom, kar pa se j e konča-
lo s smrtjo lastnika tega avto-
mobila, L. Stojanoviča. Očivid-
ci pravijo, da ista enčas prepi-
rala, nakar j e John Regrut vr-
gel svojega nasprotnika na 

mestni tlak, kjer j e obležal ne-
zavesten. Odpeljali so ga v 
•bolnišnico, k jer kmalu potem 
umrl za zadanimi ranami na 
glavi. 

— Mesečna revija "Čas" iz-
ide še ta teden. Izšle boste dve 
številki skupaj, za april in maj. 

— Včeraj je bil en nesrečen 
dan za elevelandske avtomobi-
liste. Deset nesreč se j e zgo-
dilo, katere BO zahtevale smrt 
enega človeka, štirinajst pa j e 
bilo več ali manj ranjenih. Po-
večini so zadeli v obcestne dro-
gove, v drevesa ali v voz poce-
stne železnice, kajti ceste so 
bile polzke in mokre. Ubit j e 
delavec John Reid iz 58. za-
padne ceste. 

— Josip Ku.la, star 38 let j e 
obdolžen umora Josip Kuntra, 
ki j e star 40 let. Prišlo j e med 
njima do iboja, pri katerem je 
J, Kuntra podlegel. Obdolžene-
ga j e vzela v svojo oskrbo cle-
velandska policija. Kakor pri-
poveduje Kula, ga j e Kuntra 
ves dan izival, kar j e povzroči-
lo, da j e šel prvi po samokres 
v kovčeg ter ustrelil na žrtev. 
Pri tem j e dejal : " K a j misliš, 

da se res boj im tebe ustreliti." 
Kuntra j e bil prepeljan v Hu-
ron bolnišnico, kjer j e dognal 
zdravnik, da je bila žrtev ta-
koj mrtva po oddanem strelu. 
Krogl ja je šla skozi srce. 

—Zastrupila se j e Mary En-
glish, devetnajst let staro de-
kle, ki j e stanovalo pri svoji 
teti na 3683 East 93 cesti. Dek-i 
le je delalo v mestni bolnišnici! 
do zadnjih dveh dni pred smrt-j 
jo. 

—Vsaka novica, ki zanima 
vas, zanima tudi vse druge va-
še prijatelje. Najlažje pa vsem 
to poveste ,ako stopite v naše 
uredništvo, katero bo radevo-
lje priobčilo vašo zanimivo no-
vico. 

—Napadena sta bila John 
Ralph in J. Hrvak blizu njiho-
vega doma. Napadalca sta j i -
ma zagrozila s samokresi, za-
kar sta dobila od njih $65.00 in 
eno uro. Napad se j e izvršil 
na 10709 Shale cesti. 

—Poročno dovoljenje sta do-
bila Andrew Lapuh, star 24 
let; stanuje na 2934 vzhodna 
79. cesta, in Nellie Bayko, sta-
ra 19 let; vse najbol jše! 

ŽENE DOBE V OBČINI VO-
LILNO PRAVICO V SLO-

VENIJI . 

Klerikalno časopisje nam je 
teatralično sporočilo te dni, da 
dobe v Sloveniji vsi državljani 
obojega spola, ki so dopolnili 
21. leto, volilno pravico v obči-
ne. V bistvu se razločuje kle-
rikalni volilni red za občine v 
Sloveniji od prvotnega v tem, 
da j e določal v Žerjavov volilni 
red glede ženske volilne pravi-
ce samostojnost ali pa primer-
no šolsko izobrazlbo. Brejčev 
pa razteiza volilno pravico na 
vse žene. Prvi načrt je še zah-
teval dveletno bivanje v občini, 
novi pa zahteva le enoletno. Ta-
ko torej , da j e po novem volil-
nem redu žena enakopravna vo-
lilka v občini z moškimi. 

Vprašanje volilne pravice se 
j e razmotrivalo že z različnih 
vidikov, eni pravijo, da spada 
žena v gospodinjstvu in da je 
njen poklic materinstvo, drugi 
pa pravijo, da j e žena v današ-
nji družbi povsem opravičena 
zahtevati enakopravnost. Ne 
bomo se o tem prerekali danes, 
ker v teh vprašanjih niti soci-
jalno izobražene žene niso edi-
ne, zakaj tukaj ne gre več za 
toliko za opravičenost ali ne-
opravičenost kakor za to, da 
žena dobi volilno pravico. 

Mi priznavamo enakoprav-
nost. Vprašanje pa je, ali so 
klerikalci izdelali ta volilni red 
iz pravico-ljublja ali pa iz po-
litičnih motivov. Nedvomno je, 
da jih pri tem delu ni vodila 
poštenost, zakaj če bi tukaj bi-
la odločevala pravičnost, bi bili 
dali ženam že zdavnaj volilno 
pravico, ne se pa bojevali proti 
njej . Klerikalci dobro vedo, 
da se naše žene vobče, le malo 
izjem je, niso bavi'le s politi-
ko, niso imele časa, njih vzgoja 
j e bila reakcijonarna, živele so 
kot sužnje, kot človek druge 
vrste zlasti s političnega vidika 
klerikalizma, tako da danes lah-
ko trdimo, da dve tretjini že-
na ni tako politično or ient ira -
nih, da bi stvarno lahko uteme-
ljile svoje stališče. In ker pre-
vladuje danes v Sloveniji kleri-
kalizem, imajo velik vpliv ne 
direktno kot politiki, ampak tu-
di kot zastopnik cerkve,ki so 
kristjanstvo izrabili v politični 
namen s tem, da so ogrdili vse 
druge stranke kot sovražnike 
vere in svete cerkve. 

Žene bodo torej pod tem vti-
skom, ker po večini drugega 
kulturnega vidika nimajo, v 
svesti, da gre za njih vero, sto-
pile na volišče kot klerikalne 
volilke. T ? vedo klerikalci do-
bro, to j im je narekovalo, da so 
dali ženam danes politično pra-
vico, ki so j im j o stoletja od-
rekali. 

Žene bodo volile in prav mno-

go j ih bo med njimi, ki ne bo-
do volile politično, volile bodo 
svoje zatiralce, svoje voditelje, 
ki šo sedaj že nekaj mesecev 
tako grdo lagali o drugih stran-
kah zlasti o socijalistični po sho 
dih in po cerkvah. Nešteto i 
laži smo že konstatirali, koliko 
pa j ih je še, ki j ih razširjajo o 
nas za, zaprtimi vrati. 

Ta ženska volilna pravica 
med meščanskimi strankami, ne 
bo našla posebnega vzradošče-
nja. Ko bo narodna skupščina 
izvoljena ter bo sklepala o u-
stavi, se bo najbrže vnel v tem 
vprašanju ljuti boj . Ta volilni 
red so klerikalci provedli za 
sedaj zgolj iz sebičnih name-
nov. 

Za nas j e položaj jasen. Že 
od nekdaj smo se premalo za-
nimali za ženska vprašanja. De-
loma" to tudi ni naša krivda, 
ker so razmere močnejše kakor 
mi. Žena ne dobiva v šoli po-
trebne svetovne izobrazbe pa 
tudi pozneje vsled čudnih dru-
žabnih običajev ne more dobiti 
tistega obzorja, ki ga lahko^ do-
bi mož v svoji svobodi in če 
stremi sam po vsestranski izo-
brazbi. Zaraditega j e postala 
žena vobče veliko večja sužnja 
predsedkov in moža kakor mož. 
Ce dobi sedaj žena vstop v 
politično areno, bo naša naloga 
kljub vsem oviram, da tudi svo-
j e sestre zbudimo in zanimamo 
bo j za to, za kar bodo oddale 
svoj glas. Ista naloga čaka tu-
di naše sestre med seboj. Vsi 
vemo, da se mož že desetletja 
bori za svoje pravice, za boljše 
življenske pogoje, plače itd., ve-
mo, da trpe in so trpeli naše 
žene naši otroci, naše sestre za-
raditega, ker tisti klerikalci in 
druge meščanske stranke, ki 
kličejo danes ženo na volišče, ni-
so hoteli dati njih možu, njih 
bratu in sestri pravic, kruha 
ter da prav tisti hočejo danes 
izrabiti ženo, da glasuje zanje 
pri volitvah v ta namen, da ob-
drže dosedanjo oblast, nas in 
žene pa zatirajo dalje kokor 
doslej 

Žene, sestre! Volilna pravi-
ca j e sicer pravica, opravičena, 
toda preprečiti moramo, da se 
ta pravica ne bo izrabila v na-
mene proti nam, da ne bodo ko-
vali nove verige. Volilke bodo 
morale vedeti kaj volijo in za-
kaj tako volijo. Tu nas čaka 
mnogo dela, zakaj boj je proti 
brezvestnemu sovražniku jako 
težaven, ker j e sovražnik tudi 
nepošten. 

"Naprej " . 

d išče j o j e obsodilo na težko' 
globo. Neka ženska j e imela 
dete, ki j e naenkrat zelo zbo-
lelo. Mati j e poklicala tako-
zvano modro žensko in ta je 
predpisala dnevno porcijo krvi 
neke živali in naročila materi, 
da ne sme noben sosed pogle-
dati- otroka. 

Otrok j e ozdravil in vera v 
modre ženske je bilo s tem bolj 
ojačena. Takih slučajev bi na-
vedli lahko še dosti ter so ko-
maj boljši kot so ' bili slučaji v 
srednjem veku. 

Policija j e seveda brez moči 
ter more nastopiti le v slučaju, 
kadar kakega copernika prija-
vijo. Sodnija pa lahko posre-
duje le v slučaju izkoriščanja 
kmetov od strani raznih copr-
nikov ter takozvanih modrih 
žensk, ki so še vedno preostale 
iz temnih časom srednjega ve-
ka. 

Odpomoč proti temu je le v 
splošni izobrazbi. — Vsakemu 
ki govori o coprnicah, lahko 
brez skrbi rečete, da j e dušev-
no zaostal ter da ne potrebuje 
nobenega drugega zdravila kot 
par poučnih knjig ali pa dob-
rega sveta razsodnega moža. 

PIKA- POKA 

no denarnico, j e prišel bankir 
mimo ter rekel: 

— Zakaj pa ne naložite de-
narja pri nas ter ga pustite v 
banki? 

— Veste gospod, j e odvrnil 
niger ter se pri tem nekako 
čudno ozrl na bankirjev klo-
buk — jaz se bojim. — 

— Zakaj pa? — 
— Zato, ker ste vedno pokri 

ti in pripravljeni na beg. 
Oglas v listu. 

Išče se dva dobra brivca, ki 
zamoreta ostati trezna, kjer 

je dosti šnopsa na razpolago. 
Vera v copernice. 

Na angleških otokih še ved-
no verujejo v copernice in to 
kljub prizadevanja vzgojeval-
nega departmenta ter drugih 
sredstev, ki se prosvetli narod, 
ki smatra neznane in nepojm-
ljive pojave za proizvode co-
per ni je. 

V resnici čudno je, kako mo-
re človek, ki zasluži po $500 na 
dan, postati rdeč v lice radite-
ga, ker zahteva nekdo drugi 
po pet dolarjev na dan. 

M A L I O G L A S I 
r 
h 

Pred kratkim je bila obdol-
žena neka stara ciganka v Wa-
les, da j e ukradla nekemu kme 
tu 600 dolarjev s pomočjo tri-
ka. Kot j e pričal ta kmet, j e 
trpel on na izpahu na desni ro-
ki ter poslal svojo hčer k ci-
ganki, da vpraša za svet. Ci-
ganka j e povedala kmetovi hče-
ri, da ve, po kaj je prišla in da 
sta njen oče in ona sama pod 
uplivom copernije. Rekla je , 
da zamore oba ozdraviti za 600 
dolarjev in plačala sta 400 do-
larjev naprej. 

Ciganka j e predpisala dnev-
no dozo brinjevca pomešanega 
z zdrobljenim kamenjem ter 
tudi naročila obema, naj nosita 
okrog vratu vrečico z ogljem. 

Ni treba omenjati, da je bi-
lo to zdravljenje brezuspešno, 
in kmet j e zahteval denar na-
zaj. 

Prebivalstvo v waleskih go-
rah ni mogoče prepričati, da 
j e vera v copernice prazna in 
da nima nobene podlage. Pred 
kratkim časom je zbolel konj 
nekega kmeta in kmet j e pri-
pisoval to bolezen gozdnim vi-
lam. Neke noči j e šel v gozd, 
položil na trato mesa in pija-
če za vile obenem s prošnjo, 
naj ozdravijo njegovega konja. 
Vile so bile ba je zadovoljne ter 
so ozdravile konja. 

Splošno j e razširjena vera 
v modre ženske, ki znajo pre-
rokovati bodočnost ter zdravi-
ti bolezni, 

i Pred kratkim je bila aretira-
na neka stara ženska, ki j e tr-
dila, da zna uganiti bodočnost 
in obvarovati ljudi bolezni, so-

Sarkazem. 

Ona: Jaz nikdar ne paradi-
ram s svojo čednostjo. 

On: Gotovo ne: Za vsako pa-
rado j e treba najmanj dveh. 
Argument proti visokim živ-

ljenskim stroškom. 
— Nikarte mi preveč raču-

ti za obleko. — 
— Zakaj ne? — 
— Le pomislite, čim cenejše 

mi zaračunate obleko, temmanj 
vam bom dolžan. — 

Primerno skrčenje. 
Gospodična M. : Rada bi ve-

dela, zakaj j e Pepca rekla, da 
j e stara petindvajset let, ko se 
j e poročila z onim bogatim 
starcem. 

Gospodična B. : Mislim, da je 
napravila diskont za gotovino. 

Najnovejše informacije. 
Prva : Meni se zdi, da oni 

l judje v sosednjem stanovanju 
ne čitajo nobenega časopisa te 
kom celega leta. 

Druga: To nič ne de, najeli 
so služkinjo, ki je služila" sko-
raj pri vseh družinah v celem 
bloku. 

Njegovo stališče. 
Sodnik obtožencu: Zakaj pa 

nočete najeti odvetnika, da vas 
brani? 

Obtoženec: Se mi prav nič 
ne dopade. 

Sodnik: No, kako pa hočete 
izvesti ves slučaj. 

Obtoženec: Jaz sem popolno-
ma pripravljen pustiti ga vne-
mar. 

Med otroci. 
Mali dve deklici sta se z 

veliko vnemo posvetili lovu na 
črve. Mati j ima j e namreč 
rekla, da bodo 'kure izvalile ve-
liko ja jc , če bodo žrle črve. 

Nato pa je sklenil oče kupiti 
kravo, a kravo j e veliko težje 
krmiti kot pa kokoš. 

Mala sestrica j e takole sve-
tovala : 

— Ni nam treba drugega kot 
vjeti še več črvov. — 

Druga sestrica pa j e odgovo-
rila: 

— To vendar ne gre, ker po-
tem bi morala tudi 'krava nesti 
jajca. — 

Skoraj bi bile kokoši. 
Gost v gostilni: Iz kakšnega 

vraga pa j e napravljena ta ju-
ha? — To gotovo ni kokošja? 

Natakar: No, gospod, to j e 
kokošja juha v svojem prvot-
nem Stadiju. Napravljena je 
iz vode, v kateri so se kuhala 
jajca. 

Sumljiva znamenja. 
Bankir v nekem zapadnem 

mestu j e bil zelo plešast ter je 
imel Vsled tega navado nositi 
klobuk na glavi tudi v uradnih 
urah. 

Vsak teden j e predložil por-
ter-zamorec svoj ček ter po-
tegnil plačo: 

Nekega dne, ko j e ravno 
spravljal svoj denar v umaza-

Zeleznice, ki so bile precej 
oslabljene vsled svoje vojne 
službe, nam vendar dokazuje-
jo, da imajo vedno (zdrave živ-
ce, ki zahtevajo kar 30 odstot-
kov povišanja za prevoz tovo-
rov. 

DR. NIKOLAJ TOLSTOJ 
St. 26 S.S.P.Z. 

Collinwood, Ohio, poživlja svo-
j e člane, da se gotovo vdeležijo 
seje, ki se vrši 25. juni ja v 
Kunčičevi dvorani ob 8. uri zve. 
čer. Ker je volitev delegata za 
prihodnjo konvencijo na dnev-
nem redu, ste prošeni, da vpo-
števate ta poziv. 

Tajništvo. 

NAPRODAJ JE stroj, s kate-
rim ise lahko opremi navaden 
klavir nakar igra različne ko-
made, kot player piano. Kdor 
želi kupiti naj se zglasi na 6111 
St. Clair Ave. 

1 ali 2 SOBI bi rad dobil med 
40. in 67. cesto. Kdor ima kaj 
primernega, naj se zglasi v na-
šem upravništtvu. 

Zakaj bi boleh'ali in trpeli 

ko vam kiropraktično zdravlje-
nje lahko povrne izdravje. Pridi-
te k meni jaz vam bom preiskal 
hrbtenico brezplačno in vam 
razložil kiropraktiko. Preiskava 
vas ne velja popolnoma nič. 

Geo. W.Hans 
Zdravnik kiropraktike. 
8115 St. Clair Ave. 

Uradne ure: 10. do 12; od 2 do 
4 ; od 6 do 8. Ženska pomočnica. 

R A D A BI sprejela enega ali dva 
otroka v oskrbo. Poizve se pri 
Johana Knafel, 19506 Cherokee 
Ave. Stop 126 Shore Line. Not-
tingham. 

i A K E UNtS 

Vacation Trip 
That Satisfies 

THE »ummertimo will soon 
bo hare and with it the joya 
of u vacation trip. Where 

nro you Koinir? '] h<> Great 
Lakes is the meeca tor par-
ticular and experienced trav-
elers on business andjploasuro 
trips. The D. & C. Lino 
Steamers embody ull tho quali-
ties of Hpocd, safety and com-
fort, tho freedom of tho decks, 
tho cool refreshing lako breezes. 
D. & C. a Servico Guarantee. 

Daily Servico May 1st bo-
tween Detroit and Buffalo. 
Leave 0:00 P. M. Arrivo 
destination 0:00 A. M. 

Daily Sen-ice April 1st be-
tween Dotroit and Cleveland. 
Leave 11:00 P. M. Arrivo 
destination 0:15 A. M. 

MACKINAC ISLAND 
Servico J u n o 14th to Sept. 
14th. 3 trips per week Juno 
14th to July 1st. July 1st to 
Sept. 14 th, 0 trips per weok. 

Betweon Detroit and Buffalo 
Use Your Rail Tickets 

Sond 2c Stamp for Illustrated 
pamphlet and map of Great 
Lakes. Address L. G. LEWIS. 

1 

Dr. Albert F. Snell 
od Snelovega privatnega Sanatorija v 

Cincinnatiju, O. 

fco v svojem cleve-
landskem uradu na 

80 Public Square 
V SOBOTO 19. JUNIJA IN 
BO OSTAL DO TORKA 

29. JUNIJA. 
SAMO 10 DNI! 

Doktor zdravi vse kronične bolez-
ni in hibe mož, žen in otrok. 

Veliko slučajev je, ko se je lahko 
izogniti nevarne operacije, ako se pre-
pustite zdravniškemu zdravljenju. 

Zdravijo se vse moške, žen-
ske in otročje bolezni. 

Katarju in boleznim v želodcu se 
posveča posebna pozornost. 

Ako imate katarne neprilike, pridi-
te, da se vas preišče. Vsi bolni naj se 
poslužijo te prilike.. Ako ste ozdrav-
ljivi, vam povemo, ako ne, vam da 
nasvet. Noben bolnik naj ne zamu-
di te prilike. 

Ako imate revmatizem, nervoznost, 
slabost,, otelkle noge ali roke, jetr-
ne neprilike, srčne bolesti, ali katere-
koli zgubljajoče bolezni kakor oslab-
ljenost, bledost, vrtoglavost, dispep-
sijo, slabo prebavo, zabasanost, ne-
prilike v želodcu ali epilepsijo, obišči-
te dr. Snella. 

Uspešno se zdravijo krvne in kož-
ne bolezni, kakor tudi pruh. 

Ženske, 
ki trpijo na glavobolu, melanholiji, 
hrbtenici ali na kakih posebnih bolez-
nih, ki so lastne ženskam, naj gotovo 
vprašajo za svet tega Specialista. 

Ovarium ali trebušne neprilike sc 
zdravijo brez operacije. Ako se vam 
je svetovalo, da se daste operirati za 
te vrste bolezni ali vsled praha, te-
daj ne postavljajte preje življenja v 
nevarnost, da vprašate tega špesiuli-
sta. 

Stari ali mladi možje. 
Nobene razlike ni, na čem bolehate 

ali koliko časa bolehate; ako je v ne-
varnost vaša sreča, obrnite se na tega 
Specialista. 

Nič ne de, kakšno bolezen imate ali 
kako slabe izjave ste slišali o sebi, nič 
ne de, ako se vam je reklo ,da ste ne-
ozdravljivi. Posvetujte se s tem zna-
menitim zdravnikom, in ako je le nit 
upanja, tedaj boste našli upanje v 
njegovem zdravljenju, ki vas bo do-
vedlo do zdravja, zadovoljstva in sre-
če. 

POSEBN APOZORNOST se obrača 
na kemične in mikroskopične preiska-
ve krvi, urina in sputuma in na ner-
voznostne ter dušne kompliciranosti. 

Naslovite vsa sporočila na 

Dr. Albert F. Snell 
80 Public Square, Cleveland, O. 

or 1054 Wesley Ave., Cincinnati, O. 
Uradne ure: od 9. dopoldne do 8. 

zvečer. Ob nedeljah in praznikih od 
10. dopoldne do 1. popoldne. 

IŠČEM eni ali dve sobi P" 
dobri družini brez opreme, \ 
sebe in tri otroke od starosti 
do 10 let, s hrano. Kdor bi imel 
tako stanovanje,, naj se oglasi 
v • uredništvu tega lista do 1-
juli ja. 

POSTREŽBA Z AVTO-
MOBILOM. 

i ! -m S I 
•II 

Kadar potrebujete avtomobil 
najsibode Z A KRSTE, PORO-
KE, POGREBE in d r u g e izlet« 
ga naročite vedno pri meni, ker 
je točna postrežba noč in dan-
Cena nizka za domače ljudi. 
Najlepši in najboljši avtomobil 
za vse slučaje. 

Pokličite po telefonu: Prince 
ton 245 

JOS. VOVK, 
Sedaj stanujoč na 1123 Addiso« 
Road., kjer me dobite vsak čas-

,Vo 
Si! 

HIŠA za veliko družino naprfr 
daj. Plin, elektrika, kopališče i® 
jako lep vrt z drevjem. Hiša Je 

na enem lotu in poleg je še en® 
zemljišče prazno. Ospredje $ 
čevljev, in dolžina 105 čevlje^-
Kdor si želi nekoliko denarj8 

prištediti naj si ogleda to pose-
stvo in naj se zglasi na 764-
New York, Ave. NeWburgh. 

PRIJAZEN DOM NAPRODAJ! 
Pet sob, za eno družino, ko-

pališče, elektrika in vse ntf>' 
derne naprave; v izvrstnem 
stanju. Cena $4800; na lahK» 
odplačila. Ako nečete zafflU' 
diti te krasne prilike, pridite 
takoj v uredništvo "Enako-
pravnosti" za natančna pojas' 
nfla. 

— Z A N E S L J I V GROCERIJSKI 
POMOČNIK za razvažanje gro-
cerije, dobi delo takoj. Stalno 
delo, dobra plača. Zglasi naj se 
na 667 E. 152nd. St. 

PRIPOROČILO! 
Slovenskemu občinstvu se pri-

poročam za obila naročila za pa-
piranje. stanovanj. Delo dobro 
in solidne cene. 

ANTON COLARlC 
Expert Paperhanger. 
6009 St. Clair Ave. 

SOBA SE ODDA za enega fan-
ta, skupno z zajtrkom. Oglasiti 
se je na 

5357 Stannard Avenue. 
145—146 

SLOVENEC ŽELI stanovanj« 
s hrano, od 55. do 70; ceste. P0* 
nudbe naj se oddajo v uredn'' 
štvu Enakopravnosti. . 

DVE KRASNI poslopji na en«®9 

lotu. Sprednje poslopje ima tr-
govino in tri stanovanja; zad-
nje ima dva stanovanja, skor° 
novo, z kopališčem, elektrik«-
plinom in kletjo. Celo premož^ 
nje v prve vrste stanju, in im" 
najboljšo trgovsko lego na St-
Clair Ave. Cena $17.000. Okrog 
polovico v gotovini, ostalo 
lahke obroke po 6 % . 

6620 St. Clair Ave. 
Vprašajte v ozadju po 5. Url 

zvečer. 

R A D B I ODDAL svojega štiri' 
letnega otroka, dečka na sta-
novanje in hrano k dobri drli; 
žini. Plačam naprej. Kdor žel' 
to storiti, naj se zglasi v ureo' 
ništvu tega lista, do 25. junij* 
1920. 143-45-4« 

• • • • • • • • • • • • • • • * i 
AKO GREŠ PO ST. CLAIRJlM 
NE POZABI obiskat FRANKA« 
kjer te pošteno postreže i" 
sprejme po domače. Na razpO" 
lago imam raznovrstne neopoj' 
ne pijače, izvrstne kvalitete 
smotk. 

Posebnost za toplejše vreme 
— SLADOLED — 

Vse to dobiš pri dobro zna-
nem rojaku 

FRANK KUNSTELJU 
6117 St. Clair Ave. 
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DR. L STARCE 
OPHTHALMOLOGIST 

Z našo ophthalmoloKično metodo »j 
pravilnimi očali uravnamo križpotr'e_ 
in odstranimo povzročitelje vseh 
česnih neredov, glavobola in nervo*' 
nosti brez vsake operacije. 

5391 ST. CLAIR AVE. 
Cleveland. Ohio. 
URADNE URE: , 

Od 10. do 12. dopoldne: od 2. do >; 
popoldne: od 6. do 8. zvečer. Ob 

LIBERTY BONDI IN VOJ 
NO VARČEVALNE 

ZNAMKE. 
Prodajte sedaj. Mi p l a č a j 

v gotovini takoj .Simon, zanesU ' 
vi prekupčevalec, soba 216 
noxBldg.,, drugo nadstropJ0-
Vzemite vzpejačo. Vogal deve-
ta cesta in Eucli dave., nad W 
ger Sewing Machine Co. Odp ^ 
to do 6. ure zvečer. 


